
 
Comme le style du produit est continuellement mis à jour, le produit réel peut ne pas correspondre à l'illustration,
mais le principe de base est le même.
Une fois l'installation terminée, ce manuel doit être conservé par le client.

Instructions d'installation
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1. Veuillez vérifier que le produit est complet et qu'il n'est pas endommagé immédiatement
après réception de la marchandise (voir la liste des pièces à la page 02 pour plus de détails).
 
 
2. Informez nous immédiatement en cas de dommage, nous ne sommes pas responsables des
dommages subis pendant ou après l'installation.
 
 
3. Veuillez vérifier la largeur de la porte avant de commencer les travaux et si la baignoire
achetée peut passer en toute sécurité par la porte de la pièce où la baignoire sera installée.
 
 
4. Utilisez uniquement des sangles de transport pour soulever/déplacer la baignoire, veillez à ne
pas utiliser de tuyaux ou de pièces de montage.
 
 
5. Veuillez utiliser une housse de protection appropriée lors de l'installation pour éviter
d'endommager la surface du produit ou un blocage interne dû à la chute de débris ou de
poussière lors de l'installation.
 
 
6. Vérifiez l'étanchéité de la baignoire. Après avoir raccordé les tuyaux d'alimentation en eau
et d'évacuation, vous devez tester l'eau de la baignoire pour vérifier s'il y a des fuites d'eau.
 
7. Précautions particulières :
 
· Lors du nettoyage, veillez à ce qu'aucun produit de nettoyage agressif ni ammoniaque n'entre
en contact avec les pièces montées.
 
· Baignoire en pierre artificielle : il faut tenir compte de la différence de température relative
entre la température de l'eau et la température ambiante, elle ne peut pas être dans les zones
très froides, et ajouter soudainement de l'eau à haute température (de préférence inférieure à
50°C), sinon facile à endommager le produit en raison de contraintes thermiques.
 
Remarque : nous nous réservons le droit de modifier ou de changer ce produit sans préavis.

 
Après le déballage, veuillez confirmer les pièces et la quantité en fonction du contenu suivant.

Précautions avant et après l'installation
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Exigences d'installation
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Préparation de l'installation de la baignoire

 
Veuillez vous assurer d'un espace de 100 mm plus grand que la taille du produit de la baignoire
et déterminer la position d'installation de la baignoire.

Fixer la baignoire

Fixez la base au sol avec du silicone jusqu'à ce que la baignoire soit de niveau.
Laissez sécher pendant 24 heures.

Installation
 
Placez le côté de la baignoire sur le coussin souple (comme indiqué sur l'image) et raccordez
le tuyau de vidange.
Après l'installation, remplissez d'eau pour vérifier si l'étanchéité est bonne.

 
Connecter au vidage principal

Bonde de baignoire
 
Joint
(un joint en silicone est recommandé)

Joint

Étapes d'installation Étapes d'installation



manual and uses the products of the company, the company will repair the faulty products 

free of charge.

2. If the damage occurs within the warranty period and needs to be repaired free of charge, 

please entrust the installation company with this warranty and purchase invoice.

3. During the warranty period, the maintenance of the occasions listed below is not within 

the scope of free maintenance.

    ·Faults and damages caused by improper use or unauthorized repair and modification.

    ·Faults and damages caused by inattention or negligence during installation and 

construction.

    ·Faults and damages caused by using this product outside the scope of use.

    ·Damage caused by sand or dirt.

    Dirty, rusted plating parts, etc. caused by improper daily maintenance

    Failure and damage due to fire, earthquake, flood, lightning strike, and other natural 

disasters, public hazards, gas hazards (liquefied gas), salt damage, abnormal voltage, and 

use of an unspecified power supply.

    ·Occasions not specified in this warranty.

    ·When the user's name, installation company, and purchase date are not filled in this 

warranty. When the purchase receipt cannot be presented.

4. This warranty will not be replaced if it is lost, please keep it properly.
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Les produits à surface solide ont d'excellentes propriétés physiques, la poussière et les bactéries
n'envahissent pas sa surface.
L'entretien quotidien ne nécessite que d'utiliser une éponge, du savon ou un nettoyant pour vitres,
une serviette pour enlever la poussière et la saleté.
 
Pour désinfecter, vous pouvez utiliser de l'eau de Javel diluée et de l'eau (1:1) ou un autre
désinfectant pour essuyer la surface.
 
1. Si l'eau reste longtemps sur la surface (parce que l'eau contient beaucoup d'eau de Javel et
de tartre), cela peu former des taches tenaces.
 
2. Ne rayez pas directement la surface de la baignoire avec des lames et d'autres objets durs, ne
laissez pas d'objets lourds ou tranchants toucher directement la surface.
S'il y a des rayures sur la surface, utilisez du papier abrasif à l'eau 600-1200

Nettoyer

Après l'installation, veuillez nettoyer le sol, et enfin nettoyer la baignoire avec un chiffon imbibé
d'un détergent neutre.

Étapes d'installation

Maintainance




